For  150  år  siden 

Den  første  missionær  i  Danmark 


o 
o 
o 


Lørdag  den  11.  maj  1850  kl.  06.00  betrådte  en  sidste  dages  hellig  missionær  for  første  gang 
dansk  jord,  idet  Feter  Olsen  Hansen  stod  af  dampskibet  »Emperor«  i  København.  Han  var 
rejst  fra  USA  og  ankom  i  Liverpool  den  10.  april,  hvorefter  han  havde  prædiket  i  Skotland, 
hvor  de  hellige  »udstyrede  mig  med  nye  Klæder  og  Rejsepenge.  Jeg  ønsker,«  skrev  han,  »at 
mine  Landsmænd  skulde  vide,  at  den  britiske  Mission  har  været  en  god  Fostermoder  til  den 
skandinaviske«  (Feter  O.  Hansens  selvbiografi,  »Morgenstjernen«  3, 1884,  s.  333.) 
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Hansen  blev  opfordret  til  at  vente  på  sin 
missionspræsident,  ældste  Erastus  Snow,  i 
Hull,  inden  han  rejste  til  Danmark,  men  på 
grund  af  sit  ønske  om  at  blive  den  første  mis- 
sionær i  Skandinavien 
gav  han  efter  for  fristel- 
sen til  at  tage  afsted 
alene. 

Søndag  den  12.  maj 
besøgte  Hansen  bapti- 
sternes menighed  i  Kø- 
benhavn, hvor  han  stif- 
tede bekendtskab  med 
pastor  F.  C.  Mønster  og 
et  par  andre  mænd. 

Derved  fik  han  anled- 
ning til  at  tale  med  dem 
og  andre  om  evangeliet. 
Senere  i  maj  måned 
skrev  han  en  pjece,  »En 
Advarsel  til  Folket«, 
som  han  fik  trykt  og 
begyndte  at  uddele. 

Imidlertid  fortsatte 
ældste  Snow  og  John 
Erik  Forsgren  med  at 
prædike  i  England  og 
Skotland,  hvor  de  helli- 
ge også  bidrog  med 
penge,  som  senere  hjalp 
med  oprettelsen  af  Den 
skandinaviske  Mission. 

Øvrige  kilder:  An- 
drew Jenson,  »History 
of  the  Scandinavian 
Mission«,  Salt  Lake 
City,  Deseret  News 
Fress,  1927,  s.  3-4;  Le- 
land  Hansen  Ashby, 


comp.,  »An  Autobiography  of  Feter  Olsen 
Hansen  1818-1895«,  2nd  ed..  Salt  Lake  City, 
1988,  s.  72-75.  □ 

Richard  L.  Jensen 
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To  gaver  til  Danmark 


For  et  par  år  tilbage  i  Utah  fik  nogle  sidste  dages  hellige  af  dansk  afstam- 
ning den  idé,  at  der  måtte  gøres  noget  ganske  særligt  for  at  fejre  150-året  for 
den  første  missionærs  ankomst  til  Danmark. 

Der  er  ikke  kun  tale  om  et  rundt  jubi-  nerers  ankomst  til  Salt  Lake-dalen 
læum.  Danmark  er  faktisk  det  andet  i  Utah.  Dette  førte  til,  at  man  nedsat- 
land i  Europa,  som  i  denne  forbindel-  te  en  komité  til  at  arbejde  på  sa- 
se  kan  fejre  150  års  jubilæum.  gen. 

Man  mente  derfor,  at  denne  begi- 
venhed fortjente  at  blive  fejret  -  lidt    To  statuer  til  Danmark 
i  stil  med  højtideligholdelsen  i  1997,       Komiteen  mente,  at  Danmark  i  an- 
som  var  150-året  for  de  første  pio-    ledning  af  jubilæet  skulle  have  noget. 


Kunstneren  Dennis  Smith  arbejder  på  statuen  »Familien«. 


der  først  og  fremmest  symboliserer 
de  mange  tusinde  danske  sidste  da- 
ges helliges  udvandring  til  Amerika, 
som  begyndte  allerede  først  i 
1850'erne  efter  evangeliets  introduk- 
tion i  Danmark.  Adskillige  tusinde 
danske  sidste  dages  hellige  udvan- 
drede til  Amerika,  hvoraf  en  stor  del 
af  dem  gik  over  prærien. 

Derfor  blev  det  besluttet,  at  Dan- 
mark skulle  have  to  statuer,  som 
billedhuggeren  Dennis  Smith  har  la- 


Statuen  »Christina«  udenfor  Brigham 
Young  Universitys  kunstmuseum. 
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vet.  Han  er  efterkommer  af  nogle 
af  disse  danske  udvandrere,  og  har 
lavet  flere  statuer  og  skulpturer  for 
Kirken.  Dennis  Smith  har  været  mis- 
sionær i  Danmark  og  er  bl.a.  uddan- 
net på  Det  Kgl.  Danske  Kunstakademi. 

»Familien«  i  Rebild  Bakker 

Den  ene  statue,  kaldet  »Familien«, 
skal  stå  i  Rebild  Bakker  og  forestiller 
en  familie  bestående  af  far,  mor,  to 
børn  og  en  bedstemor,  der  rejser  til 
Amerika  -  til  et  nyt  land  og  en  ny  tro. 
Statuen  udtrykker  bl.a.  rødder  i  det 
gamle  og  kærlighed  til  fortiden.  Den 
er  et  symbol  på  slægtskab  og  samhø- 
righed. 

Bedstemoderen  ser  sig  tilbage. 
Hendes  mand  ville  ikke  med,  så  han 
blev  hjemme  på  gården.  Det  meste  af 
hendes  liv  ligger  bag  hende,  og  i 
fremtiden  vil  hun  være  fordybet  i 
minderne  om  fortiden.  Hun  er  binde- 
leddet mellem  fortiden  og  fremtiden. 
Denne  statue  vil  blive  afsløret  den 
4.  juli  kl.  11.30  i  forbindelse  med 
Rebildfesten.  Om  eftermiddagen 
samme  dag  finder  Rebildfesten  sted. 
Efter  at  have  været  med  ved  afslørin- 


gen af  statuen  »Familien«,  vil  ældste 
Russell  M.  Nelson  også  være  på  selve 
Rebildfestens  program,  så  det  vil 
uden  tvivl  blive  en  uforglemmelig 
oplevelse,  som  ingen  bør  gå  glip  af, 
hvis  man  har  nogen  som  helst  mulig- 
hed for  at  være  til  stede. 

Udstilling  i  Rebild 

I  blokhuset  i  Rebild  Bakker  vil  der 
være  en  permanent  udstilling  om  de 
danske  sidste  dages  hellige,  der  ud- 
vandrede til  USA  fra  midten  af  1800- 
tallet.  Her  vil  man  kunne  se  en  video 
om  udvandrernes  rejse  over  Atlanter- 
havet og  over  prærien  til  Utah. 

»Christina«  i  København 

Den  anden  statue,  »Christina«, 
kommer  til  at  stå  i  København  på 
Amerikakaj,  hvorfra  tusindvis  af  dan- 
skere emigrerede  til  USA.  Statuen  er 
et  symbolsk  portræt  af  Dennis  Smiths 
oldemor.  Den  forestiller  en  pige,  der, 
aftenen  inden  hun  skal  rejse  til  Ame- 
rika, står  i  blæsten  og  ser  ud  over 
Vesterhavet,  i  retning  af  sit  nye  land. 

Det  er  efterhånden  en  del  år  si- 
den, at  Dennis  Smith  lavede  denne 


statue,  hvoraf  vi  nu  får  en  kopi,  og 
mange  har  gennem  årene  beundret 
den  originale  udgave,  som  står  i 
Utah. 

Afsløringen  af  denne  statue  i  Kø- 
benhavn vil  finde  sted  få  dage  efter 
afsløringen  af  »Familien«  den  4.  juli. 
Da  man  selvfølgelig  også  ønsker  at 
markere  jubilæet  for  hele  den  danske 
befolkning,  rejste  den  danske  konsul  i 
Utah,  Niels  Valentiner,  der  er  medlem 
af  komiteen,  først  i  februar  i  år  til 
Danmark  for  at  informere  diverse  of- 
f enlige  instanser  og  foreninger  etc. 
om  planerne  for  begivenhederne  og 
for  at  få  de  sidste  praktiske  ting  til  at 
falde  på  plads. 

Disse  festligheder  vil  helt  sikkert 
blive  en  stor  oplevelse.  Det  er  ikke 
blot  en  stor  mulighed  for  at  gøre  den 
danske  befolkning  opmærksom  på 
Kirken  og  Jesu  Kristi  genoprettede 
evangelium,  men  det  vil  samtidig 
give  rig  mulighed  for  at  fortælle  fami- 
lie og  venner  herom. 

En  stor  tak  til  Niels  Valentiner,  der 
har  tilvejebragt  oplysninger  om  disse 
begivenheder.  □ 

red. 


Børn  i  Tyskland 
hjælper  hjem  for  forældreløse 


Primarybørn  fra  militærstaven  i 
Kaiserslautern,  Tyskland,  skænkede 
for  nylig  kviltede  vattæpper,  ærtepo- 
ser og  dukker  såvel  som  tøj  og  hygiej- 
neartikler til  børn  på  et  hjem  for  for- 
ældreløse i  Krakow  i  Polen.  Leveran- 
cerne fandt  sted  gennem  velfærds- 
missionærerne  i  missionen  i  Warsza- 
wa i  Polen. 

Der  var  to  leverancer  i  Krakow  - 
først  til  et  hjem  for  børn  over  tre  år. 


som  ikke  er  blevet  adopterer,  og  der- 
næst til  det  hjem  for  forældreløse, 
hvor  man  tager  sig  af  spædbørn  og 
børn  op  til  tre  år. 

De,  der  foretog  leverancerne,  tog 
sig  også  tid  til  at  lege  med  børnene  og 
vise  dem,  hvordan  man  bruger  hand- 
skedukkerne. 

Børnene  tog  ivrigt  imod  legetøjet 
og  kastede  ærteposeme  frem  og  til- 
bage. 
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»Det  var  en  oplevelse,  som  ingen  af 
os  nogensinde  vil  glemme«,  siger 
Jean  L.  Howden,  tidligere  præsident- 
inde  i  Primary  i  Kaiserslautern  Stav. 
»Det  var  et  specielt  øjeblik  for  os  hver 
især,  og  et  minde  som  vi  vil  have  i 
vores  hjerte  for  evigt.«  □ 

Artiklen  venligst  stillet  til 
rådighed  a/Church  News, 
18.  december  1999 


Gallafest 


Jeg  tror,  at  de  fleste  får  en  klump  af  nostalgi  i  halsen^  når  de  hører  ordet 
»Gallafest«.  Og  hvad  er  det  så,  der  nu  inviteres  til? 


Tja,  tanken  om  en  fest  i  år  2000  -  en 
150-årsfest  eller  en  gallafest  -  opstod 
hos  Københavns  Stavs  Melkisedek- 
ske  præstedømmekomite  i  forbindel- 
se med  den  snak,  der  i  efteråret  1999 
gik  omkring  de  mange  tiltag  og  ideer 
omkring  dette  specielle  år. 

Lysten  til  »også  at  være  med«  og  til 
at  give  medlemmer  en  mulighed  for 


en  »rigtig  voksenfest«  førte  til  etable- 
ringen af  en  lille  festkomite,  der  -  ef- 
ter at  stavspræsidentskabet  havde  gi- 
vet grønt  lys,  og  år  2000-komiteen 
ikke  havde  haft  indvendinger  -  be- 
gyndte arbejdet  med  at  skitsere  ram- 
merne for  en  sådan  fest. 

Det  stod  hurtigt  klart,  at  det  skulle 
være  en  hyggelig  fest  under  særligt 


Menstrup  Kro,  hvor  gallafesten  holdes  i  anledning  af  Kirkens  150  års  jubilæiun  i  Danmark. 


festlige  rammer  og  helst  uden,  at  for 
mange  medlemmer  skulle  pålægges 
så  mange  opgaver,  at  transpirationen 
overgik  duften  af  herlig  mad. 

Ambitionen  var  hurtigt,  at  vi  gerne 
skulle  samle  op  mod  ca.  500  personer 
til  en  sådan  fest,  hvorfor  sonderinger 
efter  et  egnet  sted  gik  i  gang.  Efter 
nogen  søgen  faldt  valget  på  Mens- 
trup Kro.  Kroen  er  en  ca.  200  år  gam- 
mel Kongelig  Priviligeret  kro,  belig- 
gende få  kilometer  vest  for  Næstved 
og  altså  ca.  1  times  kørsel  fra  Køben- 
havn. 

Oprindelig  var  det  især  Garderhu- 
sarregimentet,  der  nød  godt  af  kroen, 
og  minderne  fra  den  tid  er  bevaret  i  et 
unikt  museum  og  i  »husarstuen«. 
Kroen  har  nu  haft  familien  Christof- 
fersen som  indehavere  siden  1962,  og 
siden  da  er  kroen  udvidet  med  500  m^ 
til  5000  m^,  uden  at  den  gamle  krosjæl 
har  lidt  overlast. 

Som  det  vil  fremgå  af  de  udsendte 
plakater,  vil  vi  få  serveret  luksusbuf- 
fet. Et  af  komitemedlemmerne  har 
ved  flere  lejligheder  -  uden  udgift  for 
Kirken  og  festdeltagerne  -  haft  mu- 
lighed for  at  teste  kroens  mad,  og  den 
er  absolut  værd  at  køre  efter. 

Aftenens  danseorkester  er  også  et 
par  ord  værd.  Kapelmester  Niels 
Bernhart  er  en  gammel  rotte  i  faget  og 
har  bl.a.  været  kapelmester  i  Dan- 
marks Radio  samt  spillet  til  Sorø  Aka- 
demis store  »Kongebal«  til  3.g-ernes 
store  fornøjelse.  Hans  9-mands  dan- 
seorkester mestrer  det  hele  -  inkl.  Les 
Lanciers,  som  vi  forinden  får  mulig- 
hed for  at  øve  os  på.  Der  er  ingen  tvivl 
om,  at  gæsterne  vil  nyde  at  danse  den 
aften. 

Vi  vil  ikke  tale  om  prisen,  men  ær- 
ligt talt  -  en  festaften  med  ægtefællen 
og  med  ens  bedste  venner  med  herlig 
mad  og  god  musik  samt  underhold- 
ning -  det  kan  ikke  gøres  billigere 
under  disse  former. 


K 1 R  K  E  N  YT 
4 


Så  der  er  virkelig  god  grund  til  at 
melde  sig  til  -  og  husk:  Festen  er  for 
alle  over  18  år,  ikke  kun  ægtepar  og 
ikke  kun  medlemmer.  Tag  venner 
med.  Invitér  imdersøgere  med.  Kridt 


skoene,  stryg  skjorten  og  kjolen  og 
kom  og  få  en  herlig  sommeraften 
sammen. 

Husk,  at  der  er  mulighed  for  over- 
natning. Så  kvorumspræsidenter  og 


gruppeledere  -  ud  med  snøren,  saml 
jeres  medlemmer  og  dem,  I  har  an- 
svaret for,  og  lad  os  alle  få  en  tiltrængt 
»optanknings-aften«.  □ 

Finn  Lykkegaard,  Slagelse  Ward 


Dansk-amerikansk  sammenkomst  i  Ålborg 


Mandag  aften  den  3.  juli  vil  der 
være  mulighed  for,  at  de  amerikane- 
re, der  kommer  til  Danmark  for  at  fej- 
re 150-året,  kan  mødes  med  medlem- 
merne af  Kirken  her  i  Danmark. 

Forhåbentlig  vil  det  være  muligt 
denne  aften  at  samle  et  stort  antal 
missionærer,  der  har  tjent  i  Danmark. 
For  hovedformålet  med  denne  sam- 


menkomst er  at  give  medlemmerne  i 
Danmark  mulighed  for  at  mødes  med 
de  missionærer,  der  har  omvendt 
dem  til  Kirken  eller  døbt  dem  -  eller 
blot  gamle  venner.  Det  er  med  andre 
ord  en  enestående  mulighed  -  som 
man  måske  ikke  vil  få  igen  -  for  et 
glædeligt  gensyn  med  gamle  venner  i 
evangeliet. 


Tidligere  missionærer  i  Danmark 
kan  kontakte  Irma  Nielsen,  Henny 
Rasmussen  (begge  Københavns 
Stav)  eller  Jørn  Holm  Bendtsen 
(Århus  Stav)  via  internetsiden  http: 
/  /  www.denmark2000.org. 

Arrangementet  vil  foregå  i  kirken 

o 

i  Ålborg  på  Riishøjsvej  20.  □ 

red. 


Festspil  2000 


Musiklederne  i  de  to  stave  er  i  fuld 
gang  med  at  tilrettelægge  et  festspil  om 
Kirkens  150-årige  historie  i  Danmark. 

Historien  bliver  skildret  gennem 
skuespil,  sang,  dans,  musik  og  bille- 
der. Det  sker  i  samarbejde  med  Helge 
Nørrung  og  Carl-Johan  Grabe  som 


henholdsvis  tekstforfatter  og  kompo- 
nist, og  desuden  med  de  to  etablerede 
squaredancegrupper  i  de  to  stave. 
Endvidere  medvirker  store  og  små 
søskende  fra  begge  stave  som  skue- 
spillere, kordeltagere  og  squaredan- 
sere.  Det  hele  løber  af  stabelen: 


lørdag  den  2.  september  i  København  og 
lørdag  den  9.  september  i  Århus. 

Reservér  allerede  nu  pågælden- 
de lørdag  -  eller  begge!  Det  bliver  et 
brag  af  et  festspil /or  hele  familien.  □ 
Helge  Nørrung, 

Københavns  Stavs  mediespecialist 


om  150-året  på  Internettet 


På  internetadressen  http:// 
denmark2000.dk  er  det  muligt  at 
læse  om.  nogle  af  de  begivenheder, 
som  vil  finde  sted  ved  jubilæet. 
Der  er  bl.a.  oplysninger  om  de  før- 
ste missionærers  ankomst  til  Dan- 
mark og  de  to  statuer  »Familien« 
og  »Christina«  samt  om  tilblivel- 
sen af  disse.  Der  informeres  end- 
videre om  muligheden  for  at  yde 


et  bidrag  til  statuerne.  Og  hvis 
man  skulle  ønske  navnet  på  en  af 
sine  danske  forfædre,  der  udvan- 
drede til  USA,  ved  et  af  monu- 
menterne, er  dette  også  muligt  - 
ganske  vist  formedelst  500  dollars. 

Tidligere  missionærer  i  Dan- 
mark har  via  denne  internetside 
også  mulighed  for  at  henvende  sig 
med  henblik  på  at  kunne  samles  i 


Danmark  til  jubilæet.  Til  sidst, 
men  ikke  mindst,  gives  der  oplys- 
ninger om  Mormon  History  Asso- 
ciations konference  i  Ålborg  den 
25.  juni-2.  juli. 

Det  er  endvidere  muligt  at  til- 
melde sig  en  e-mailliste,  hvorved 
man  løbende  vil  få  tilsendt  infor- 
mationer. □ 

red. 
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Missionær  søger  sine  rødder 


Måske  har  mange  mødt  ham  ude  i 
byen  eller  ved  busstoppestedet  og 
tænkt:  -  Nå,  endnu  en  amerikaner  på 
besøg. 

Det  er  det  også,  men  det  er  meget 
mere  end  det. 

Denne  unge  mand  hedder  Richard 
Clayne  Jensen  -  Rick  blandt  venner  - 
og  det  er  en  nydelig  ung  mand,  der 
går  med  hvid  skjorte  og  slips. 

-  Hvorfor  det?  spørger  mange,  og 
svaret  er,  at  han  er  på  mission  for 
sin  kirke,  Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste 
Dages  Hellige,  måske  bedre  kendt 
som  mormonerne. 

-  Der  er  mange,  der  spørger  mig,  om 
jeg  er  af  dansk  afstamning,  når  de 
ser  mit  navneskilt. 

-  Ældste  Jensen,  siger  de,  det  lyder 

jo  dansk  nok,  og  de  fleste  er  ret 
forbavsede,  når  de  finder  ud  af, 
at  jeg  kan  tale  dansk,  selv  om  jeg 
kim  har  været  i  Danmark  de  sene- 
ste syv  måneder  -  og  det  kan  de 
godt  høre. 

Stolt  over  det 

-  Jamen,  jeg  er  af  dansk  afstamning, 
men  det  er  ikke  bare  nogen  almin- 
delig dansk  afstamning.  Min  fami- 
lie kom  fra  Bornholm,  og  det  er  no- 
get, jeg  er  stolt  af,  siger  Richard 
Clayne  Jensen. 

Som  missionær  bliver  han  blandt 
60  000  unge  mænd  sendt  ud  over  hele 
verden. 

De  betaler  selv  for  muligheden  for 
at  dele  deres  budskab  om  Jesu  Kristi 
genoprettede  evangelium  på  jorden  i 
dag,  men  de  kan  ikke  vælge,  hvor  de 
skal  hen. 

Det  hele  foregår  ved  inspiration  af 
Kirkens  profet  Gordon  B.  Hinckley. 
Nogle  gange  bliver  missionærerne 
sendt  ud  til  deres  forfædres  land,  og 
det  er  bare  heldigt. 


Af  Thor  Kristoffersen 
Hans  oldefar 

-  Jeg  fik  at  vide,  at  jeg  havde  noget 
dansk  afstamning,  lige  før  jeg  kom 
til  Danmark,  men  jeg  vidste  ikke 
noget  som  helst  om  hvor  henne  el- 
ler hvor  langt  tilbage. 

-  Men  så  tænkte  jeg,  at  det  måtte  jeg 
bare  finde  ud  af,  så  jeg  skrev  til  min 
farmor  for  at  bede  om  informatio- 
ner om  vores  slægt,  og  det  varede 
ikke  ret  længe,  før  jeg  fik  et  brev 
med  en  dejlig  historie  om  en  mand, 
der  hed  Christian  Matias  Jensen, 
som  blev  født  i  Aakirkeby  for  135 
år  siden.  Han  var  min  oldefar,  og 
her  er  hans  historie.  Christian  Ma- 
thias Jensen,  fiskersøn  af  Christen 
Jensen  og  Kristine  Larsen,  blev  født 
i  Aakirkeby  den  5.  februar  1864. 
Han  gik  i  skole  indtil,  han  blev  14 
år,  da  han  blev  fisker  sammen  med 
sin  far  for  at  tjene  til  det  daglige 
brød. 

Han  blev  omvendt  til  Jesu  Kristi 
Kirke  af  Sidste  Dages  Hellige  af  sin 
forlovede,  der  var  nyomvendt,  mens 
hun  passede  ham  og  fik  ham  gjort 
rask  efter  et  slemt  tilfælde  af  lungebe- 
tændelse. 

Denne  unge  dame  hed  Karoline 
Margrethe  Nielsen,  og  hun  arbejdede 
hårdt  med  at  køre  rundt  med  en  tril- 
lebør for  at  sælge  fisk  og  at  malke  20 


køer  tre  gange  om  dagen.  Hun  boede 
hos  sin  mor  og  morfar  i  Arnager,  hvor 
hun  var  født  3.  maj  1865. 

Udvandrede 

De  to  unge  blev  gift  på  Karolines 
20-års  fødselsdag  3.  maj  1885,  men 
knap  to  år  senere  måtte  de  begrave 
deres  første  barn,  Alma  Kristine  Mar- 
grethe, på  11  måneder.  Ikke  så  længe 
efter,  den  18.  januar  1889,  udvandre- 
de Christian  Mathias  Jensen  til  Ame- 
rika som  kammerat  til  en  syg  missio- 
nær for  at  hjælpe  ham  hjem,  og  seks 
måneder  senere  tog  hans  kone  og 
søster  af  sted. 

-  I  kan  alle  sammen  tro,  det  er  fanta- 
stisk at  tænke  på,  at  grunden  til,  at 
jeg  er  her  på  øen  i  dag,  er,  fordi 
mine  forfædre  troede  på  de  samme 
ting,  som  jeg  bringer  med  mig  her 
til  for  at  dele  med  danskerne,  siger 
Rick. 

-  Det  var  det,  jeg  begyndte  med,  men 
jeg  var  så  heldig,  at  jeg  fandt  en  ny 
ven  herovre,  Frants  Bøving,  Aakir- 
keby, der  er  grenspræsident  for 
Rønne  Gren  af  Jesu  Kristi  Kirke  af 
Sidste  Dages  Hellige. 

-  Jeg  havde  ikke  forstand  nok  på, 
hvordan  jeg  skulle  finde  ud  af  mere 
om  mine  forfædre,  men  det  havde 
han. 
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Rick  elsker  at  være  i  Amager  og  nyder  ofte  den  gode  udsigt,  der  er  så  vigtig  for  ham, 
holder  sig  beskedent  i  baggrunden  på  Frants  Bøvings  foto. 


han 


Gennem  hans  flittige  arbejde  ved 
jeg  nu,  at  jeg  har  mere  bornholmsk 
blod  i  årerne,  end  jeg  kunne  fatte. 
Vi  er  nået  frem  til  otte  generationer 
lige  nu,  fortæller  Rick. 
Grunden  til,  at  denne  information 
er  så  vigtig  for  mig,  er,  at  jeg  aldrig 
har  kendt  min  farfar,  for  han  døde 
en  uge  før,  jeg  blev  født.  Men  jeg 
har  altid  hørt  historier  om  ham,  og 
for  eksempel  fik  jeg  en  af  mine  ynd- 
lingshistorier  at  vide,  da  min  far  og 
jeg  var  ude  på  fisketur. 
Jeg  har  altid  elsket  at  fiske  så  læn- 
ge, jeg  kan  huske  -  og  lige  så  meget 
som  min  far. 


-  Jeg  husker,  at  jeg  tog  et  blink  i  fars 
redskabsboks  og  satte  det  på  min 
fiskeline  og  gjorde  klar  til  at  kaste 
det  i  søen.  Da  standsede  min  far 
mig  og  fortalte  mig,  at  det  havde 
tilhørt  min  farfar,  så  det  var  meget 
vigtigt  for  ham  at  bevare  det. 

Føler  sig  hjemme 

-  Det  betød  ikke  så  meget  for  mig 
dengang,  men  nu  ved  jeg,  at  det  var 
Christian  Mathias',  og  nu  har  jeg 
stået  på  den  samme  havn,  han  sej- 
lede ud  på  arbejde  fra  hver  eneste 
dag.  Så  jeg  tror  godt,  at  jeg  forstår, 
hvor  meget  min  far  holder  af  det. 


for  nu  betyder  det  lige  så  meget  for 
mig. 

-  Christian  Mathias  Jensen  holdt  me- 
get af  at  fiske  ligesom  sin  far,  og  det 
lærte  han  sin  søn,  Christian,  der 
lærte  sin  søn,  min  farfar,  det,  som 
lærte  sin  søn,  min  far,  det,  og  han 
lærte  igen  mig  at  fiske. 

-  Fem  generationer  af  fiskere.  Ikke 
fordi  vi  skal,  men  fordi  vi  vil.  Så 
meget  har  vi  til  fælles. 

Spørg  bare 

-  Ved  at  lære  noget  om  mine  forfæd- 
re, hvor  de  kom  fra,  hvordan  de  le- 
vede, deres  egen  kultur  og  sprog, 
har  jeg  fået  lejligheden  til  at  lære 
min  farfar  at  kende,  som  ingen 
anden  i  min  familie  kunne. 

-  Jeg  holder  meget  af  Bornholm  og 
bornholmerne.  Jeg  føler  mig  hjem- 
me herovre,  så  hvis  I  gerne  vil  lære 
mere  om,  hvad  det  er  for  noget,  der 
er  så  vigtigt  for  en  ung  knægt  på  20 
år,  der  er  langt  hjemmefra  i  et  frem- 
med land  for  at  dele  det  med  andre, 
så  spørg  bare,  slutter  Richard  Clay- 
ne  Jensen.  Der  står  »Ældste  Jensen« 
på  hans  navneskilt.  □ 

Kilde:  Bornholms  Tidende, 
onsdag  den  29.  december  1999. 
Trykt  med  tilladelse  af  Bornholms 
Tidende 


Slægten  Jensen  fra  Bornholm  og  til  Utah 


Richard  Clayne  Jensen  er  født  den 
11.  december  1979  i  Utah.  Hans  fami- 
lie kommer  fra  Bornholm.  Hans  olde- 
far hed  Christian  Mathias  Jensen  og 
var  fiskersøn  fra  Arnager. 

Han  blev  gift  med  Karoline  Mar- 
grethe Nielsen,  og  de  udvandrede  til 
Utah  i  Amerika  i  1889.  Richard  Clay- 
ne Jensens  fire  gange  tipoldefar  hed 
Peder  Jespersen  og  var  sandemand 
og  boede  på  Vellensbygård  i  Nylars. 


Af  Thor  Kristoffersen 

En  af  Peder  Jespersens  sønner  hed 
Jens  Pedersen  og  var  født  i  1736.  Han 
overtog  gården  og  giftede  sig  med 
Mette  Marie  Jensdatter,  og  de  fik  10 
børn.  Nummer  seks  i  rækken  hed 
Morten  Jensen.  Han  giftede  sig  med 
Birgitte  Christensdatter,  og  de  blev 
ejere  af  Gildesgård  i  Nylars. 

De  fik  en  søn,  Christen,  som  altså 
bliver  Ricks  tip-tip-oldefar.  Christen 
Jensen  giftede  sig  med  Kristina  Ceci- 
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lie  Møller,  og  de  fik  en  søn,  Christen,  i 
1836. 

Han  giftede  sig  i  april  1863  med 
Christiane  Larsdatter  fra  Aakirkeby. 
Hendes  mor  hed  Ane  Katrine  Larsen 
og  var  datter  af  urmager  Christopher 
Larsen  og  Boel  Kirstine  Pihl,  Aakir- 
keby. 

Christopher  Larsen  var  også  chef 
for  borgerbevæbningen  i  Aakirkeby. 
Christian  Mathias  Jensens  kone,  Ka- 


roline  Margrethe  Nielsen,  var  med 
ukendt  far  født  i  Arnager  i  1865  som 
datter  af  Marthe  Marie  Nielsen,  der 
var  født  i  Rønne  i  1843  som  datter  af 
vangegjemmer  -  ledvogter  -  Mads 
Nielsen  og  Margrethe  Lythjesdatter. 


Familien  købte  hus  i  Arnager  i 
1860,  og  Mads  Nielsens  far  hed  Niels 
Jensen  og  var  fisker  i  Arnager,  så  man 
kan  sige,  at  Richard  Clayne  Jensen  er 
en  ægte  efterkommer  af  en  born- 
holmsk Jensen.  Hans  oldefar,  Christi- 


an Mathias  Jensen,  udvandrede  til 
USA  som  24-årig,  og  han  rejste  sam- 
men med  landmand  Hans  Kofod.  □ 
Kilde:  Bornholms  Tidende,  onsdag 
den  29.  december  1999.  Trykt  med 
tilladelse  af  Bornholms  Tidende. 





Kopi  af  de  to  udvandreres  rejsehjemmel. 


Ålborg  Ward  fejrede  jubilæum  i  1999 

1999  blev  et  forrygende  jubilæumsår  for  Ålborg  Ward 


Ålborg  er  som  bekendt  et  af  de  steder  i  Danmark,  hvor  missionærerne  hav- 
de størst  succes  ved  ankomsten  til  Danmark  i  1850,  og  i  tusindevis  af  sidste 
dages  hellige  er  da  også  emigreret  til  USA  fra  Ålborg-  og  Hjørring-området 
efter  at  have  taget  imod  evangeliet. 


På  grund  af  den  store  succes  mis- 
sionærerne havde  i  det  nordjyske, 
blev  den  første  sidste  dages  hellige 
kirkebygning  i  Europa  opført  i  Ål- 
borg i  1907. 


Bygningen  blev  opført  i  Valde- 
marsgade, tæt  ved  Ålborgs  centrum, 
og  utallige  hellige  i  Danmark  og  USA 
har  mange  uforglemmelige  åndelige 
oplevelser  og  hyggelige  minder  fra 
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den  gamle  kirkebygning  i  Valdemars- 
gade 2. 

Men  i  1974  flyttede  medlemmerne 
fra  den  gamle  kirke  til  en  nyopført 
kirkebygning  på  Riishøjsvej  20,  og 
her  25  år  efter  er  det  tydeligere  end 
nogensinde,  at  flytningen  var  en  me- 
get inspireret  beslutning. 

Ålborg  Gren  blev  hurtigt  til  et  ward 
efter  flytningen,  og  den  udvikling  og 


vækst,  der  er  sket  med  wardet  som 
helhed  og  for  hvert  enkelt  medlem, 
blev  netop  mulig  pga.  af  flytningen. 

Jubilæumsshow 

I  forbindelse  med  25-året  for  flyt- 
ningen til  Riishøjsvej  besluttede  bi- 
skoprådet at  gøre  1999  til  et  jubilæ- 
umsår, og  der  blev  i  den  forbindelse 
afholdt  forskellige  specialarrange- 
menter, hvoraf  især  skal  nævnes  et 
gigantisk  jubilæumsshow  -  et  særde- 
les interessant  arrangement  med  et 
historisk  tilbageblik  på  de  25  år  og  et 
stort  arbejdsprojekt  for  brødrene  i 
præstedømmet. 

Det  store  jubilæumsshow  blev  af- 
viklet i  foråret  i  forbindelse  med 
wardskonferencen  i  bedste  talk- 
show-stil med  et  utal  af  forrygende 
gode  indslag  og  utallige  overraskel- 
ser for  såvel  publikum  som  for  delta- 
gerne på  scenen.  Ingen  kurme  føle  sig 
sikre  den  aften. 

I  flæng  kan  nævnes  nogle  få  af  de 
mange  indslag,  der  næsten  fik  taget 
til  at  løfte  sig  i  den  tætpakkede  kul- 
tursal, som  da  f  .eks.  Majbritt  og  Frode 
Esbensen  fik  udleveret  et  kassette- 
bånd og  et  par  poser  klæd-ud-tøj 
for  senere  at  skulle  vende  tilbage  på 
scenen  som  Rebecca  Briiel  og  Troels 
Trier,  eller  da  Leif  van  de  Weerd  efter 
samme  recept  pludselig  stod  på 
scenen  som  neger-rap-sanger.  (Uhel- 
digvis glemte  han  at  smøre  creme  un- 
der den  sorte  negersminke,  så  han 
blev  i  rollen  længere  end  beregnet). 
Biskop  Leif  Klitgaard  var  på  de  skrå 
brædder  som  Bøllebob,  og  Pia  Peder- 
sen og  Kim  Andreasen  vakte  vild  ju- 
bel med  deres  udgave  af  »Vil  du  gifte 
dig  med  mig?«  -  og  de  fire  charme- 
rende primarypiger,  Camilla,  Ane- 
Cathrine,  Michelle  og  Sasha,  lagde  sa- 
len for  deres  fødder  med  nummeret 
»Vi  er  ikke  rigtig  voksne«.  Deres  bob- 
lende livsglæde  og  flotte  synkrone 
koreografi  tog  næsten  pusten  fra  os 
alle. 

Men  vi  kom  vidt  omkring  i  det 


show,  lige  fra  Grease  til  klassisk  mu- 
sik og  spændende  interviews.  Efter 
det  store  show  var  der  »kage-konkur- 
rence«. Den  flotteste  og  mest  fantasi- 
fulde kage  blev  kåret  som  vinder,  og 
vinderkagen  var  lavet  af  Anne  Jensen. 
Alle  deltagende  kager  var  placeret  på 
et  stort  bord,  og  efter  bedømmelsen 
fungerede  det  som  et  overdådigt  tag- 
selv-kagebord, og  der  blev  i  den  for- 
bindelse skrevet  wardshistorie.  Selv 
om  salen  var  stopfyldt  med  medlem- 
mer og  gæster,  blev  der  ikke  spist  op. 
Selv  missionærerne  kunne  ikke  klare 
at  rydde  kagebordet . . . 

25  års  kirkehistorie 

Det  historiske  tilbageblik  var  lagt  i 
hænderne  på  Kjeld  Poulsen,  der  hav- 
de brugt  utallige  timer  på  at  indsamle 
data,  oplevelser  og  notater  om  særli- 
ge begivenheder  fra  perioden. 

Præsentationen  af  wardets  25  år 
lange  historie  på  Riishøjsvej  blev  præ- 
senteret som  et  særdeles  spændende 
foredrag  suppleret  af  en  stor  udstil- 
ling i  kulturhallen. 

Udstillingen  bestod  bl.a.  af  25  store 
plancher,  én  for  hvert  år,  med  udklip 
fra  aviser.  Stjerner,  gamle  billeder  og 
fotokopier  fra  medlemmernes  opteg- 
nelser. 

I  forbindelse  med  udstillingen  blev 
der  også  vist  en  times  videosammen- 
drag af  nogle  af  de  mange  begivenhe- 

o 

der,  der  har  fundet  sted  i  Ålborg  Ward 
i  løbet  af  de  25  år. 

Båndet  var  redigeret  af  Kjeld  Poul- 
sen i  samarbejde  med  Leif  van  de 
Weerd  -  og  skulle  der  have  været  klip 
fra  alle  begivenhederne,  var  sammen- 
draget blevet  en  føljeton  i  uendelig 
mange  afsnit. 

Alle,  der  så  videoen,  må  erkende,  at 
Ålborg  Ward  er  et  særdeles  aktivt 
ward  med  fantastisk  mange  arrange- 
menter af  enhver  slags,  fra  wardstem- 
pelture  til  lejrture.  Primary-cirkus- 
forestillinger, de  ældres  julemiddag, 
24-timers  løb,  ungdomsstævner,  fire- 
sides,    tjenesteprojekter,  musicals, 
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præstedømmets  gourmetaftener  og 
Hjælpeforeningens  mange  spænden- 
de aktiviteter  for  nu  blot  at  nævne 
nogle  få  af  de  mange,  mange  gode  og 
opbyggende  arrangementer,  det  er 
blevet  til  i  løbet  af  de  25  år. 

Storstilet  præstedømmeprojekt 

Men  i  løbet  af  de  25  år  er  det  ikke 
kun  medlemmerne,  der  har  udviklet 
sig.  Beplantningen  rundt  om  kirken 
havde  udviklet  sig  så  meget,  at  bi- 
skoprådet besluttede  sig  for  at  byde 
de  næste  25  år  og  det  nye  årtusinde 
velkomment  med  et  mere  åbent  og 
venligt  ansigt  udadtil. 

Ved  hjælp  af  et  stort  anlagt  præste- 
dømmeprojekt lykkedes  det  brødrene 
at  fælde  en  del  træer,  fjerne  den  høje 
hæk  rundt  om  kirken  og  på  alle  må- 
der gøre  kirkebygningen  meget  mere 
synlig  i  bybilledet. 

Der  blev  brugt  en  onsdag  aften  og 
tre  lørdage  på  projektet,  og  de  i  alt  225 
arbejdstimer  var  godt  givet  ud,  og  har 
allerede  båret  frugt  i  form  af  mange 
positive  tilbagemeldinger  fra  naboer, 
medlemmer  og  ikke-medlemmer. 

Jubilæumsåret  sluttede  med  et 
ordentlig  brag 

I  december  afholdt  wardet  en  im- 
ponerende julekoncert  søndag  d.  19 
december,  hvor  over  40  ikke-medlem- 
mer var  begejstrede  over  wardkorets 
flotte  koncert.  Og  jubilæumsåret  slut- 
tede naturligvis  med  et  brag  af  en  nyt- 
årsfest for  hele  familien. 

Biskoprådet  ønskede  at  give  med- 
lemmerne mulighed  for  at  kunne  gå 
samlet  ind  i  det  nye  år  2000,  så  aktivi- 
tetskomiteen  fik  til  opgave  at  arran- 
gere en  nytårsfest,  vi  sent  ville  glem- 
me. Festlighederne  startede  med  spis- 
ning individuelt  i  hjemmene,  hvoref- 
ter knap  100  af  wardets  medlemmer 
mødtes  kl.  21  i  den  festpyntede  kul- 
tursal i  kirken.  Der  var  virkelig  gjort 
meget  ud  af  udsmykningen,  så  stem- 
ningen og  niveauet  var  lagt  med  det 
samme. 


En  flot  aften  med  underholdning 
med  Kim  Larsen-,  Abba-,  Elvis-  og  re- 
vynumre og  meget  mere,  videoklip 
på  storskærm  og  dans  til  ud  på  de 
små  timer.  Jo,  Ålborg  Ward  forstår 
virkelig  at  hygge  sig. 

Med  sådan  et  festår  har  Ålborg 
Ward  nu  varmet  op  til  at  deltage  sær- 
deles aktivt  i  år  2000-jubelåret,  hvor 
vi  sammen  med  alle  de  øvrige  menig- 
heder i  Danmark  kan  fejre  150-året  for 
de  første  missionærers  ankomst  til 
Danmark  i  1850.  □ 


Biskop  LeifB.  Klitgaard  og  Leif  Olsen  i  færd  med  at  beplante  de  nye  sten  udenfor  Ålborg  Preben  Klitgaard, 

Wards  kirkebygning.  Ålborg  Ward 


Primarys  nadvermødeprogram 
i  Odense  1.  Ward 


Søndag  den  21.  november  1999  var 
en  ganske  særlig  dag.  En  dag  der  var 
set  frem  til  og  talt  meget  om.  Det  var 
dagen,  hvor  lang  tids  øvelse  og  forbe- 
redelse skulle  stå  sin  prøve. 

Primary  skulle  stå  for  mødets  pro- 
gram. 1.  Wards  børn  mellem  3  og  12 
år  skulle  alle  sidde  oppe  på  forhøj- 
ningen under  hele  nadvermødet.  Ef- 
terhånden som  de  forskellige  familier 


ankom  til  kirkesalen,  gik  børnene  op 
og  satte  sig  -  og  ventede.  Kirkesalen 
var  påfaldende  anderledes  end  van- 
ligt søndag  morgen,  og  som  tiden 
nærmede  sig,  voksede  der  er  dæmpet 
og  koncentreret  summen  af  hvisken- 
de børnestemmer  frem  på  forhøjnin- 
gen. Men  under  velkomst,  oprethol- 
delser  og  nadverens  uddeling  sad  de 
24  børn  prisværdigt  stille. 


Overskriften  på  programmet  var 
Primarys  årstema  for  1999:  »Tro  på 
Herren  Jesus  Kristus«.  Hvert  barn, 
pige  som  dreng,  var  oppe  ved  mikro- 
fonen mindst  én  gang  og  sige  i  hvert 
fald  én  sætning.  Og  hvis  hukommel- 
sen svigtede  det  unge  menneske,  var 
Primarys  lærere  flinke  til  hviskende 
at  supplere.  Der  var  mange  små  tekst- 
stykker, som  blev  reciteret  enten  som 
monolog  eller  dialog.  Børnene  havde 
hver  et  stykke  karton,  som  de  satte  op 
på  en  planche,  og  efterhånden  vokse- 
de »troens  blomst«  frem  for  øjnene  af 
tilhørerne.  Flere  gange  i  forløbet  var 
der  musikindslag. 

Kl.  11.10  var  spændingen  udløst  og 
nadvermødet  slut.  Primarys  præsi- 
dentskab, børn  og  forældre  kunne 
ånde  lettet  op.  Alt  var  forløbet  per- 
fekt, et  stort  og  flot  program  blev  gen- 
nemført til  UG  med  kryds  og  slange. 
Børnene  selv  var  glade  og  stolte  og 
kunne  velfortjent  trække  sig  tilbage 
til  primaryklasserne  og  fejre  succes- 
ens laurbær  med  kage,  saft  og  hygge- 
film.  □ 

Marita  Hyldtoft,  Odense  1.  Ward 


Nogle  af  primarybørnene  fra  Odese  1.  Ward. 

KIRKENYT 


Bolliade  og  nytårsfest  2000 


Normalt  er  Bolliaden  jo  et  svensk  foretagende;  tre  dage  med  en  masse  sport 
om  dagen  og  fest  om  aftenen.  Eftersom  sport  jo  er  sport,  har  basketballtur- 
neringeme  aldrig  givet  anledning  til  andet  end  store  smil  og  gode  kampe. 
Når  det  kom  til  dansetonerne,  har  det  dog  vist  sig,  at  musiksmagen  kan  være 
endog  meget  divergerende.  Men  der  skulle  ikke  være  noget  med  »svensk- 
topmusik«  ved  årtusindeskiftet!  Så  nogle  aldeles  initiativrige  og  meget 
engagerede  mennesker  tog  sagen  i  egne  hænder  og  arrangerede  et  brag  af 
en  fest.  Eller  rettere:  Nogle  brag  . . .  for  der  var  en  hel  stribe  af  fester. 


Bolliaden  begyndte  onsdag  den  29. 
december  med  indskrivning  og  ind- 
logering. Stævnet  blev  holdt  på 
Ravnsholtskolen  i  Allerød,  så  alle  del- 
tagere blev  indlogeret  i  klasselokaler 
(allerede  dér  gik  tankerne  hen  til  de  få 
brusere  til  de  mange,  mange  deltage- 
re. Rygterne  vil  vide,  at  der  var  380  til- 
meldt til  hele  stævnet!)  Efter  ind- 
skrivning var  der  aftensmad,  og  der- 
efter officiel  åbning  af  Bolliaden  1999 
ved  Jens  Kristoffersen  fra  stavspræsi- 
dentskabet  i  København  Stav  og 
stavspræsident  Leif  Mattssom  fra 
Goteborg  Stav,  der  begge  talte  blandt 
andet  om  vigtigheden  af  missione- 
ring. Som  ved  de  øvrige  arrangemen- 


ter var  fællessproget  engelsk,  idet  der 
var  deltagere  fra  14  nationer,  heri- 
blandt Danmark,  Sverige,  Norge,  Fin- 
land, England,  Tyskland,  Spanien  og 
USA  ...  jo,  Bolliaden  har  sandelig  ud- 
videt sit  »territorium«  og  dermed 
bragt  mange  af  Europas  unge  sam- 
men! Da  åbningen  af  CPH2000  var 
vel  overstået,  begyndte  Bolliadens 
første  fest.  Masser  af  musik,  professi- 
onelle blink,  lys  og  spejlkugler  gav 
den  helt  rigtige  stemning. 

Torsdag  forløb  som  planlagt  med 
morgenmad,  morgensamling  og 
sport.  Den  forløb  også  som  forventet 
med  ISKOLDE  brusere  og  forstoppe- 
de toiletter.  Store  stævner  som  BoUia- 


Et  glimt  af  den  smukke  udsmykning  ved  nytårsfesten. 


den  har  gerne  et  skær  af  lejrskole  og 
campingferie  over  sig.  Men  det  bliver 
altid  taget  med  godt  humør,  og  en- 
hver ved  jo  også,  at  frisuren  sidder 
bedre,  når  balsamen  ikke  er  skyllet 
helt  ud!  Men  i  hvert  fald,  sport  var 
der  i  rigelig  mængde.  Man  kunne 
vælge  mellem  basketball,  volleyball, 
hockey  og  vandpolo,  og  der  blev  spil- 
let og  plasket  på  livet  løs,  så  finalerne 
kunne  afholdes  dagen  efter.  Efter  så 
megen  sport  og  efter  at  have  spist 
lækker  aftensmad,  skulle  man  tro,  at 
alle  ville  være  udmattede.  Men  nej, 
Zions  ungdom  er  ikke  sådan  at  slå  af 
pinden,  og  torsdagens  fest  bød  da 
også  på  et  fyldt  dansegulv  fra  start  til 
slut. 

Efter  en  lækker  morgenmad  og  den 
obligatoriske  morgensamling  blev 
fredagens  kampe  afsluttet.  Der  var 
kun  sportsaktiviteter  for  dem,  der 
skulle  spille  finaler,  og  alle  andre  del- 
tagere havde  resten  af  dagen  til  fri 
disposition.  Nogle  benyttede  tiden  til 
at  gå  i  svømmehallen  ved  skolen,  an- 
dre vovede  sig  helt  ind  til  Køben- 
havn, og  endelig  var  der  en  del,  der 
var  gået  fuldstændigt  i  gulvet  af  alle 
de  mange  aktiviteter,  som  bare  måtte 
have  et  hvil. 

Den  store  nytårsfest 

Endelig  nærmede  aftenen  sig,  og 
dermed  også  festen  som  alle  havde 
set  frem  til.  Rygterne  havde  svirret, 
og  forventningerne  var  store.  Pro- 
grammet havde  rask  væk  lovet  delta- 
gerne en  nytårsaften,  de  aldrig  ville 
glemme,  så  der  var  noget  at  glæde  sig 
til. 

Da  klokken  nærmede  sig  spisetid, 
summede  aulaen  af  forventningsful- 
de stemmer.  Alle  var  klædt  i  fint  tøj; 
kvinderne  havde  smukke  kjoler  på, 
og  undertegnede  er  blevet  informeret 
om,  at  også  mændene  havde  brugt 
rum  tid  foran  spejlene! 
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Cecilie  Karnil  Nørrung  og  René  Korsgaard 
danser  swing  som  underholdning  til 
nytårsfesten. 

Hver  og  en  var  opsat  på  at  yde  sit 
bidrag  for,  at  aftenen  skulle  blive  fest- 
lig. Både  festen  og  middagen  skulle 
foregå  inde  i  den  store  sportshal,  men 
kunne  der  virkelig  blive  hyggeligt  i 
det  kæmpe  rum? 

Endelig  blev  dørene  slået  op,  og 
stor  var  betagelsen:  Der  var  draperet 
klæde  på  alle  væggene,  store  flotte 
malerier  pyntede  væggene,  og  hele 
hallen  var  oplyst  af  stearinlys  og  olie- 
lamper. Det  var  så  smukt  lavet,  at 
man  knapt  kunne  tro,  at  det  var  den 
samme  hal,  som  man  havde  spillet 
hockey  i  dagen  før. 


Middagen  var  udsøgt!  Der  var  flere 
forskellige  retter  af  den  lækreste  mad, 
og  det,  sammen  med  godt  selskab, 
gjorde,  at  aftenen  fra  start  til  slut  var 
helt  drømmeagtig.  Efter  middagen 
var  der  dans  til  et  live-band,  der  spil- 
lede næsten  hele  aftenen. 

Valget  af  band  var  godt,  for  bandet 
spillede  musik,  som  alle  bare  måtte 
danse  til,  og  dansegulvet  var  da  også 
propfuldt  hele  tiden  -  hvilket  ikke  var 
så  underligt,  for  der  kom  600  til  nyt- 
årsfesten! 

Endelig  kom  det  store  øjeblik!  Om 
lidt  ville  det  ikke  bare  være  »i  mor- 
gen« eller  »næste  år«,  men  år  2000! 
Der  var  nedtælling,  og  cideren  flød 
i  stride  strømme,  mens  alle  stod  og 
så  på  det  fantastiske  maleri,  der  teg- 
nede sig  på  himlen. 

Bagefter  flød  cideren  stadigvæk, 
og  af  den  (sådan  cirka)  femten  meter 
høje  kransekage  blev  der  nok  til  alle. 
I  takt  med  at  folk  blev  færdige  med 
at  se  på  fyrværkeri,  fyldtes  dansegul- 
vet, til  det  igen  var  stopfyldt.  Men  på 
et  tidspunkt  bliver  man  jo  nødt  til  at 
sige  godnat,  eller  rettere  »godmor- 
gen, og  sov  godt«,  og  for  nogles  ved- 
kommende skete  det  først  ved  seksti- 
den! 

Bolliadens  afslutning 

Lørdag  den  1.  januar  var  sidste 
dag,  og  ud  over  morgenmad,  præ- 
mieoverrækkelse og  vidnesbyrdmø- 


de  skulle  der  ryddes  op  og  siges  far- 
vel. 

Til  vidnesbyrdmødet  var  der  prop- 
pet til  sidste  stol.  Mange  bar  deres 
vidnesbyrd,  og  man  bliver  mindet 
om,  at  stævner  som  Bolliaden  ikke 
kun  er  sjov  og  ballade,  men  også  en 
mulighed  for  at  knytte  nye  venskaber 
og  styrke  sit  vidnesbyrd. 

Præmieoverrækkelsen  forløb,  som 
den  plejer:  Mange  medaljer  til  Sveri- 
ge og  Norge,  og  ikke  helt  så  mange  til 
Danmark.  Man(d)  ved  nok,  hvordan 
medaljer  skal  overrækkes:  Martin 
Hansen  overrakte  medaljerne  på  be- 
hørig vis,  mens  Henrik  Bryde  sørge- 
de for  at  få  kindkys  af  alle  de  kvinde- 
lige deltagere! 

CPH2000  var  en  ubetinget  succes! 
Alt  var  godt  planlagt;  så  godt  at  hvis 
der  har  været  nogle  problemer,  opda- 
gede deltagerne  det  slet  ikke  (-  de 
kolde  brusere  undtaget!)  Der  var  lagt 
et  enormt  arbejde  i  at  få  Bolliaden  til 
at  fungere. 

Mange  har  tilbragt  megen  tid  med 
at  forberede  alt  det,  der  skulle  forbe- 
redes, ligesom  mange  frivillige  hjalp 
til  i  løbet  af  de  tre  dage,  Bolliaden  va- 
rede. Tusinde  tak  til  alle  der  har  gjort 
et  arbejde  for,  at  Nordens  UV'ere 
(plus  »det  løse«)  kunne  tage  hjem 
med  minderne  om  et  uforglemmeligt 
stævne!  □ 

Sanne  Lund,  Amager  Gren 


Et  lys  i  mørket 

I  god  tid  før  Odense  1.  og  2.  Wards  fælles  julekoncert  den  4.  december  i 
kirkebygningen  i  Lahnsgade  var  der,  som  altid,  delt  invitationer  ud  til  nær 
og  fjern  -  også  til  beboerne  i  gaderne  i  kvarteret  omkring  kirkebygningen. 
Dette  skulle  vise  sig  at  have  en  ganske  særlig  effekt. 


Der  skete  nemlig  noget.  Meteorolo- 
gerne havde  i  medierne  gennem  nog- 
le dage  nævt  og  advaret  mod  en  or- 
kan, som  havde  kurs  mod  Danmark. 


Fredag  den  3.  december  fik  vi  så  år- 
hundredets orkan.  Folk  blev  advaret 
mod  at  være  udenfor,  træer  væltede, 
biler  blev  blæst  af  kørebanen,  tusind- 


vis af  tagsten  faldt  af  tagene,  og  ud 
over  store  materielle  skader  på  byg- 
ninger omkom  der  desværre  også 
seks  mermesker  under  orkanens  hær- 
gen. I  store  områder  landet  over  for- 
svandt varme  og  strøm  i  perioder  fra 
nogle  timer  og  op  til  flere  uger. 

Lørdag  vågnede  familien  Danmark 
op  til  et  land,  der  bar  præg  af  orka- 
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nen.  Odense  blev  i  høj  grad  ramt.  Ga- 
derne i  centrum  var  røde  af  de  knuste 
tagsten,  over  hele  byen  var  træer 
væltet  ud  på  kørebanen,  og  i  mange 
områder  var  der  ingen  strøm. 

Heller  ikke  i  kirkebygningen  var 
der  strøm  -  men  da  det  var  muligt  at 
låne  en  benzingenerator,  der  var  an- 
skaffet for  at  imødegå  eventuelle  år 
2000-problemer,  besluttedes  det,  at 
julekoncerten  skulle  gennemføres, 
strømsvigt  eller  ej. 

Og  nu  kommer  det  med  invitatio- 
nerne, der  var  blevet  bragt  ud  i  god 
tid  ...  Beboerne  i  nabolaget  vidste, 
hvad  der  skulle  foregå  i  kirkebygnin- 
gen den  aften.  Forestil  jer,  at  området 
ligger  i  buldrende  mørke,  men  i  én 
bygning  skimtes  der  lys  -  dét  bragte 
nye  tilhørere  til:  Godt  15  beboere  fra 
området  omkring  Kirken  mødte  op. 

Generatoren  leverede  strøm  til  for- 
stærkeren og  en  enkelt  halogenlam- 


pe. Lampen  var  placeret  således,  at  de 
optrædende  var  belyst,  og  da  det  er 
aldeles  forbudt  med  enhver  form  for 
levende  lys  i  bygningen,  så  henlå 
stedet  i  øvrigt  i  mørke. 
Disse  omstændigheder  gav  julekon- 
certen en  ganske  særlig  atmosfære  og 
stemming. 

Som  altid  var  det  et  dygtigt  sam- 
mensat program.  Med  Kurt  Balazs 
som  konferencier  kurme  de  mere  end 
115  fremmødte  nyde  et  program  be- 
stående af  korsang.  Fælleskoret  blev 
akkompagneret  af  Maria  Riedel  og 
dirigeret  af  Annette  Boe.  Der  var  mu- 
sikstykker spillet  af  Natalie  Karnil  og 
Christopher  Tvilhøj,  soler  af  Tine 
Kreiberg,  Carol  Birk  og  Edmund 
Nielsen,  alle  akkompagneret  af  Lars 
Birkemose;  duet  ved  Charlotte  Curtis 
og  Malene  Ilskov.  Et  kor  sammensat 
specielt  til  lejligheden  bestående  af 
Køster/Arriega /Jensen  under  ledelse 


Ole,  Lasse  og  Jeppe  Ilskov  begejstrer  med 
deres  musik. 


af  Trine  Sand  gav  et  nummer.  Fælles- 
sangene blev  akkompagneret  af 
Charlotte  Curtis  og  dirigeret  af  Jørdie 
Christiansen. 

Som  afslutning  på  en  ganske  spe- 
ciel og  stemningsfuld  julekoncert 
blev  der  budt  på  risalamande,  der  jo 
heldigvis  skal  serveres  kold. 

En  stor  tak  til  musikkomiteen  som 
organiserede  og  til  aktive  medlem- 
mer, som  brugte  tid  og  stemmer  på  et 
meget  flot  og  vellykket  program.  Og 
ikke  mindst  tak  til  Karl-Ove  Ilskov, 
som  var  så  fremsynet  og  beredt,  at 
han  havde  en  benzingenerator,  da  der 
var  behov  for  en. 

Kirkebygningens  strømforsyning 
blev  først  reetableret  tirsdagen  efter. 
Søndagsprogrammet  blev  gennem- 
ført med  generatoren  i  brug,  men  det 
er  en  ganske  anden  historie  . . .  □ 

Hyldtoft,  Odense  1.  Ward. 


fødsel  kunne  ses  på  video.  Da  Prior- 
vej skal  ombygges  til  tempel,  op- 
hængte vi  nogle  få  billeder  af  templer 
fra  forskellige  steder  i  verden  samt  en 
forklaring  om,  hvad  vi  bruger  temp- 
ler til. 

Udstillingen  åbnedes  første  søndag 
i  advent  med  en  lille  højtidelighed. 


Koret  sørgede  for  en  dejlig  julestemning. 


Marit 


Betlehem  på  Frederiksberg 


På  tempelgmnden.  Priorvej  12,  havde  Københavns  Stav  sammen  med  Key 
City  arrangeret  årets  juleudstilling  med  scenen  omkring  Jesu  fødsel  med 
Josef,  Maria  og  Jesusbamet  i  krybben,  de  vise  mænd  på  kameler,  hyrde  samt 
ca.  3000  lys. 

Inde  i  villaen  havde  vi  arrangeret    opstandelse  og  hans  gerning  på  det 
en  juleudstilling  i  billeder  om  Jesu    amerikanske  fastland, 
virke  i  og  omkring  Jerusalem,  hans       Den  korte,  smukke  film  om  Jesu 
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Et  glimt  af  den  smukke  juleudstilling  på 
tempelgrunden. 


hvor  lysene  tændtes  af  Ole  Madsen 
fra  Københavns  stavspræsidentskab. 
Han  holdt  også  en  tale  om  begivenhe- 
derne ved  Kristi  fødsel  og  om  julens 
betydning  for  os.  Derefter  sang  vi 
sammen  nogle  af  vore  gamle  julesal- 
mer,  hvorefter  vi  gik  indenfor  og  tog 
udstillingen  der  i  øjesyn.  Der  var  ca. 
100  personer  til  stede. 

Vi  havde  åbent  hver  dag  fra  den  28. 
november  til  og  med  den  26.  decem- 
ber. Trods  orkan,  regn  og  storm  gav 


udstillingen  mange  dejlige  missio- 
næroplevelser. Udstillingen  blev  be- 
søgt af  ca.  800  personer,  hvoraf  270 
kom  indenfor.  Filmen  om  Kristi  fød-  t 
sel  blev  set  af  ca.  90,  og  der  blev  udle- 
veret 26  eksemplarer  af  Mormons 
Bog.  Den  23.  december  kunne  flere  « 
billeder  fra  udstillingen  ses  på  fjern- 
syn -  på  TV2/Lorry  kl.  ca.  20  og  på 
TV  DK  kl.  ca.  24.  Tak  til  alle  som  har 
bidraget  til  udstillingens  succes.  □ 

Irma  Nielsen,  Frederiksberg  Ward 


Juletræsfest  i  Odense  1999 


Det  er  efterhånden  en  fast  tradition, 
at  Odense  1.  og  2.  Ward  mødes  til  ju- 
letræsfest mellem  jul  og  nytår.  I  '99 
var  festen  sat  til  d.  28.  december  kl. 
18.30  i  Hunderupskolens  gymnastik- 
sal. 

Primary  skulle  stå  for  årets  krybbe- 
spil -  så  forventningerne  øgedes,  ef- 
terhånden som  tiden  nærmede  sig, 
hvor  tæppet  skulle  glide  fra. 


Primarybørnenes  flot  opførte  krybbespil. 


Krybbespil 

Og  sikken  en  succes.  Jomfru  Maria 
og  kusine  Elizabeth  (Anne  Jensen  og 
Isabella  Jensen)  stod  på  scenen  med 
deres  store  gravide  maver.  Derefter 
gik  det  så  slag  i  slag  med  Josefs  og 
Marias  forgæves  forsøg  med  at  finde 
et  herberg  i  Betlehem.  Vi  fulgte  også 
de  tre  vise  mænds  samtale  med  kong 
Herodes  om  hans  overvejelser  om  de- 


res  tydning  af  stjernens  tilsynekomst. 
Hyrderne  på  marken  fik  besøg  af  eng- 
lene, og  til  slut  var  der  scenen  i  stal- 
den. Alt  var  fremført  af  Primary-bør- 
nene, som  var  klædt  ud  i  fine  kostu- 
mer, og  både  replikker  og  sange  blev 
fremført  med  klare  og  høje  børne- 
stemmer. 

Hygge  og  forfriskninger 

Efter  det  fine  teaterstykke  dansede 
og  sang  vi  om  det  store  juletræ.  Jule- 
manden kom  forbi.  Han  deltog  ivrigt 
og  havde  en  stor  pose  slik  med  til 
hver  af  børnene.  Senere  var  der  varm 
cacao,  boller  med  smør,  og  snakken 
gik  lystigt. 

Pludselig  var  scenen  på  ny  gjort 
klar,  og  ud  af  højttalerne  lød  frisk, 
ung  musik.  Oppe  på  scenen  mimede 
og  dansede  to  gutter  fra  2.  Ward, 
Christopher  og  Ian.  Det  var  en  over- 
raskelse og  dejligt  at  se,  at  drenge 
også  kan  nyde  at  optræde. 

Aftenen  sluttede  med  fælles  opryd- 
ning. 

En  dejlig  aften  var  slut,  og  forhå- 
bentlig er  en  sådan  fælles  fest  en  tra- 
dition, vi  vil  tage  med  os  langt  ind  i 
det  nye  årtusinde.  □ 

Marita  og  Lars  Hyldtoft, 
Odense  1.  Ward. 
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Kære  mor,  jeg  elsker  dig! 


Da  jeg  i  begyndelsen  af  halvfjerdserne  ville  involvere  AP'erne  i  Århus  i 
spejderarbejdet  og  begyndte  at  undersøge,  hvad  Kirken  havde  af  program- 
mer i  den  retning,  var  noget  af  det  første,  jeg  stødte  på,  en  belønning  til 
mødrene.  Det  undrede  meget,  men  ved  eftertanke  var  det  vist  rimeligt  nok. 


Egentlig  er  det  ikke  en  spejderbe- 
lønning, men  som  tiden  er  gået,  er  der 
kommet  en  kraftig  tilknytning.  Beløn- 
ningen hedder  »Pligt  mod  Gud«. 
Dens  motiv  er  et  bøffelkranium  med 
inskriptionen  »Det  Aronske  Præste- 
dømme« -  »Ær  Præstedømmet«  - 
»Tjen  Gud«.  Teksten  står  i  og  omkring 
et  billede  af  Joharmes  Døber,  der  gen- 
giver præstedømmet  til  Joseph  Smith 
og  Oliver  Cowdery.  Kraniet  hænger  i 
et  grøn-  og  gulstribet  bånd.  Teksterne 
er  på  engelsk. 

Denne  medalje  er  til  drengene,  når 
de  har  germemført  kravene  over  en 
periode  på  4  år.  Belønningen  til  mo- 
deren er  en  mindre  nål  til  at  bære  på 
en  kjoles  revers.  Det  vil  være  helt  ty- 
deligt, når  kravene  læses  herunder,  at 
det  ikke  er  en  lille  indsats,  der  skal  til. 
Hvis  ikke  der  er  en  kraftig  motiveren- 
de faktor  bag  hver  ung  mand,  vil  må- 
let blive  vanskeligt  at  nå.  Hvem  an- 


den end  den  unge  mands  mor,  kan 
yde  en  sådan  indsats?  Så  når  du  ser 
en  ung  mand  i  spejderuniform  eller  i 
jakkesæt,  og  han  bærer  »Pligt  mod 
Gud«  -  belønningen,  ja,  så  kan  du, 
kære  læser,  godt  beundre  ham  for 
hans  indsats  og  sende  en  kærlig  tanke 
til  hans  mor. 

Kravene  ser  sådan  ud: 

1.  Et  årligt  interview  med  biskop- 
pen. 

2.  Betale  en  ærlig  tiende. 

3.  Holde  sig  moralsk  ren. 

4.  Regelmæssigt  bede  personlige 
bønner. 

5.  Udføre  opgaver  som  stilles  i  præ- 
stedømmet, heraf  mindst  tre  tje- 
nesteprojekter i  hvert  af  de  4  år. 

6.  Afholde  sig  fra  at  misbruge  Her- 
rens navn  eller  bruge  vulgære  ud- 
tryk og  andre  former  for  dårligt 
sprog. 

7.  Ære  sine  forældre. 


8.  Overvære  præstedømmemøder, 
nadvermøder,  søndagsskole,  akti- 
vitetsaftener og  seminar  mindst 
75%  af  gangene. 

9.  Holde  mindst  én  tale  om  året. 

10.  Tale  og  handle  ærligt. 

11 .  Behandle  alle  mermesker  med  ær- 
lighed og  respekt. 

12.  Gøre  sin  pligt  i  Kirken  og  leve  i 
overensstemmelse  med  dens  reg- 
ler og  lærdomme. 

13.  Afstå  fra  at  læse  pornografisk  lit- 
teratur og  se  pornografiske  film. 

14.  Færdiggøre  kravene  inden  det 
fyldte  19.  år. 

Spejderprogrammet  understøtter 
også  den  unge  i  at  nå  målene,  faktisk 
sker  det  i  99%  af  tilfældene,  at  denne 
belørming  uddeles  til  de  unge  mænd 
på  en  æresaften  i  spejderregi.  Derfor 
en  tak  fra  min  side  til  alle  de  spej- 
derledere, der  yder  denne  kæmpe- 
indsats. Men  ikke  mindst  en  tak  til 
de  mødre  i  Zion,  der  med  kærlig- 
hed skubber  og  opmuntrer  deres  søn- 
ner. □ 

Jørn  Holm  Bendtsen, 
Århus  Stavs  AP -spejderleder 


Foto  af  ældre  dato,  1987,  fra  overrækkelse  af  »Pligt  mod  Gud«-belønnmgen  ved  en  APUP-  æresaften  i  Århus  V^ard 
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Yderligere  ideer  til  fællestid 

i  maj  2000 


Følgende  er  yderligere  ideer  til  fælles- 
tid, som  Primarys  ledere  kan  bruge  sam- 
men med  de  ideer  til  fællestid,  der  er  trykt 
i  Liahona,  maj  2000.  Vedrørende  in- 
struktioner og  aktiviteter,  der  hører  til 
disse  ideer,  henvises  til  »Hold  dine  løfter« 
på  side  7-9  i  Lille  Liahona. 

1.  Arbejd  sammen  med  musiklede- 
ren om  denne  fællestid.  Få  musik- 
lederen til  at  bede  børnene  om  at 
røre  ved  deres  ører,  når  de  hører  et 
andet  navn  for  Helligånden,  mens  I 
synger  »Helligånden«  (Børnenes  sang- 
bog, s.  56).  Lyt  til  deres  svar.  Syng  san- 
gen igen,  og  bed  børnene  om  at  lægge 
deres  arme  over  kors,  når  de  hører  no- 
get, som  Helligånden  vil  gøre  for 
dem.  Lyt  til  deres  svar.  Gentag  indtil  I 
har  fundet  frem  til  flere  forskellige 
roller,  som  Helligånden  har.  Få  børne- 
ne til  at  synge  sangen  sammen  med 
dig.  Fortæl  om  en  oplevelse,  hvor 
Helligånden  har  vejledt  og  reddet  no- 
gen fra  noget  ondt.  (Se  for  eksempel 
præsident  Harold  B.  Lees  oplevelse  i 
hæftet  Primary  7,  lektion  36,  Leg  og 
lær  1.) 

Få  børnene  til  at  rejse  sig  og  synge 
sangen  igen.  Fortæl  om  en  af  dine 
egne  oplevelser  med  Helligånden,  el- 
ler fortæl  historien  »Ikke  forventet  af 
dig«  (Lille  Liahona,  maj  2000,  s.  10-11). 
Lad  børnene  tegne  en  tegning  af  en  af 
historierne  eller  af  en  oplevelse,  som 
de  har  haft,  hvor  Helligånden  har 
hjulpet  dem.  Foreslå  dem  at  vise  de- 
res tegninger,  fortælle  historierne  og 
synge  sangen  for  deres  familie  for  at 


hjælpe  dem  med  at  huske  at  lytte  til 
Helligånden. 

2.  Skriv  fem  nøgleord  på  hvert  sit 
stykke  papir  om  en  person,  som  har 
haft  betydningsfulde  oplevelser  med 
Helligånden.  Få  for  hver  person  fem 
børn  til  at  læse  nogle  forskellige  nøg- 
leord for  resten  af  Primary.  Lad  bør- 
nene skrive  navnet  ned  på  den  per- 
son, som  de  mener,  det  er.  Få  et  andet 
barn  til  at  finde  det  eller  de  skriftste- 
der, der  handler  om  de  spørgsmål, 
som  måtte  opstå.  Vælg  fem  nye  nøg- 
leordsoplæsere  til  hver  person  i  skrif- 
terne. 

Muligheder:  NEPHI  -  (a)  Denne 
person  byggede  et  tempel  (se  2  Nephi 
5:16);  (b)  han  fik  den  samme  åbenba- 
ring som  sin  far  (se  1  Nephi  11);  (c) 
han  havde  tre  storebrødre  (se  1  Nephi 
2:5);  (d)  han  byggede  et  skib  (se  1  Ne- 
phi 17:8;  18:3-4);  (e)  han  blev  bundet 
af  sine  brødre  Laman  og  Lemuel  (se 
1  Nephi  18:10-11).  ALMA  DEN  YNG- 
RE -  (a)  Da  denne  person  var  yngre, 
gjorde  han  oprør  mod  Kirken  (se 
Alma  36:6);  (b)  hans  far  bad  for  ham 
(se  Mosiah  27:13-14);  (c)  han  tog  på 
mission  og  arbejdede  hårdt  for  at 
hjælpe  folk,  så  de  kunne  blive  døbt  og 
få  Helligånden  (se  Alma  13:27-28, 31); 
(d)  på  sin  mission  kom  han  i  fængsel 
(se  Alma  14:1-4,  16-17);  (e)  Amulek 
fik  i  en  åbenbaring  at  vide,  at  han 
skulle  invitere  denne  mand  hjem 
til  sig  og  give  ham  mad  (se  Alma 
8:20-21).  ETHER  -  (a)  Denne  profet 
levede  på  samme  tid  som  Corian- 
tumr,  der  var  konge  over  hele  landet 
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(se  Ether  12:2);  (b)  denne  mand  var  ja- 
redit  (se  Ether  1:6-32);  (c)  fra  morgen 
til  aften  lærte  han  folket  at  tro  på  Gud 
(se  Ether  12:2-3);  (d)  menneskerne  vil- 
le ikke  tro  på  ham,  fordi  de  ikke  kun- 
ne se  de  ting,  som  han  profeterede  om 
(Ether  12:5);  (e)  han  var  så  fyldt  af 
Ånden,  at  han  ikke  kunne  lade  være 
med  at  undervise  (se  Ether  12:2).  NE- 
PHI OG  LEHI  -  (a)  Disse  brødre  var 
meget  dygtige  missionærer  (se  Hela- 
man  3:21;  5:4, 17-19);  (b)  deres  far  hed 
Helaman  (se  Helaman  3:20-21);  (c) 
han  opkaldte  dem  efter  to  store  profe- 
ter i  Mormons  Bog  (se  Helaman  5:6); 
(d)  de  døbte  8000  lamaniter  på  deres 
mission  (se  Helaman  5:19);  (e)  de  blev 
kastet  i  fængsel,  men  da  man  kom  for 
at  slå  dem  ihjel,  blev  de  to  tapre  mis- 
sionærer beskyttet  af  en  ring  af  ild  (se 
Helaman  5:21-25).  JOSEPH  SMITH  - 
(a)  Denne  mand  så  en  engel  (se  Joseph 
Smith  -  Historie  30,  33);  (b)  han  over- 
satte en  vigtig  bog  (se  L&P  17:5-6);  (c) 
han  blev  skudt  og  dræbt,  da  han  var  i 
fængsel  (se  L&P  135:1);  (rf)  han  så  Gud 
Faderen  og  hans  Søn  Jesus  Kristus  (se 
Joseph  Smith  -  Historie  17);  (e)  han 
var  den  første  profet  og  præsident  i 
Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste  Dages 
Hellige  (se  Lære  og  Pagter,  Forklaren- 
de Indledning). 

3.  For  yderligere  hjælpemidler, 
se  »Alle  andre  end  mig«.  Lille  Liaho- 
na, maj  2000,  s.  4-6;  »Følg  mig«. 
Lille  Liahona,  maj  2000,  s.  16;  »Stop«, 
Lille  Liahona,  november  1999,  s.  16; 
»Bordbøn«,  Lille  Liahona,  juni  1999, 
s.  14-16.  □ 


